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Reunidos na sesi6n inaugural no
- solar que fora sede das frmanda-
des da Fala. No mesmo que An-
xel Casal puxo a andar a primeira
escola en galego, uns cen escrito-
res ¢ escritoras deron conta dun
sinfin de nomes das letras que se
forxaron nomeadamente alén mar.
Constituen case a Gnica testemuiia
dun tempo no que os direitos na-
cionais negados ¢ a lingua proibi-
da se mantiveron grazas a aqueles
que marcharon e seguiron a ter
presente o seu pais de orixe na ex-
periéncia wixica da disidncia.

O poeta ¢ presidente da Asocia-
[ cién-de-Escritores_en Lingua Ga-
[ lega, Uxio Novoneyra, lembrou
“a0 dar a benvida aos participantes
que o encontro ia ter: “Palabras
que por esta vez poden ser dema-
siado graves, como graves ¢ exire-
mados son Emigracién e Exflio,
as duas siruaciéns mais graves,
1anto como a prisién, que o home
pode sofTir riba da Terra, cdseque
como 4 guema. Ese Ifmite de pate-
tismo que forzou a nosa Lingua a
decir: en grave ponto fui nado”.

De seguido, a presenza do escritor
de longa estdncia en virios paises
de Lalinoamérica ~corenta anos en
Arxentina € Cuba- , Xosé Neira
Vilas, ia constatar a riqueza da li-
teratura galega feila féra da Gali-
7a. Tamén das inumerdbeis inicia-
tivas que tifian lugar cando no pa-
fs 0 panorama culfura) esiaba er-
mo. En Neira Vilas xuntouse a fa-
ceta de investigador e a experién-
cia vivida na emigracién. A par
unha da outra, e os dados conta-
dos desde a sua proximidade co-
braban maior intensidade e ache-
gaban até o presente unha época
que estid demasiado perfo para so-
frir tanto esquecimento.

Bos Aires converteuse para Cas-
telao, como lembrou Neira Vilas,
na “Galiza ideal que en anos difi-
cil substituia 4 peniria da Galiza
real™ e que chegou a ter na sua ca-
pital a 400.000 galegos nos anos
cincuenta. Castelao, Luis Seoane
ou Arturo Cuadrado en Bos Ai-
res, Cabanillas en Cuba, Celso
Emilio Ferreiro en Caracas, Gue-
rra da Cal en Estados Unidos ou
Luis Tobio no Uruguai foron ai-
guns dos escritores ¢ os destinos
citados polo relator que quixo
misturar “deliberadamente escri-
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O exilio foi un lugar comun para o desenvolvemento
das escritas negadas durante o franquismo xa que sé
féra das fronteiras se pudo conseguir a continuidade
da lingua no 4mbito literario.
A relevancia do tema, na busca da recuperacién do

Esleban Urtlaga Lauaxeta, escritor basco participante na criacién do

tores emigrantes ¢ exilados por-
que exilados son todos e ainda po-
deriamonos referir aos que softi-
ron o exilio interior”.

Entre os nomes figura con espe- *

_cial relevéncia o de Castelao, que
Neira Vilas considerou decisivo
no proceso de “tomar conciéncia
do pafs de orixe que estudiabamos
o0s mozos e logo chegaria clandes-
rinamente a esta beira do mar”. ~

O exilio ¢ tristemente Hco en no-
mes perc non 0 é menos en obras.
Moitos dos escritores que se deron

cita na Corufia, sen sofrer eles -

mesmos o desterro, viron como 08
seus libros fiflan que ser publicados
alén mar en multitudes de revistas
¢ publicaciéns grazas ao esforzo
editorial de moitos galegos. Desta-

“Palabras gue por esta vez son dema-

‘siado graves —dixo Uxlo Novonelra—
como graves e extremsados son a emi-
gracida e o exilio”

ca, entre eles, o labor intenso de
Luis Seoane. Empeididronse en que
a literatura galega non decaise e
significaron un verdadeiro incenti-
vo para 0s que quedaban na Terra.

A presenza de escritores galegos
que sofriron tanto o exflio como a
emigracién constituiu no Galeuz-
ca o encontro cunha época dificil
para a literatura ¢ para a vida. Ma-
nuel Riveiro Loareiro foi o menos
complacente 4 hora de manifestar,
por meio de situacibns vividas por

¢l préprio no tempo que pasou no -

Uruguai, as peniirias 43 que se en-
frentaban os que por obriga tifian
que abandonar o pafs. “Estaba cla-
To que un tifia que acepfar a pré-

" pria nulidade, que se daba xa por

suposto, para acadar ser mediana-
mente tolerado na sociedade do

pafs malchamado anfitrién”. dixo,
facendo tamén mencién ao estere-
otipo de “galego cuadrado bruto e
ignorante” que se reflicte mesmo
en Manolito, o amigo de Mafalda
desefiado por Quino.

Dentro, o siléncio

O exflio serviu no encontro de
Galeuzca como espazo comun das
literaturas basca, catalana ¢ galega
€ 0s representantes que asisriron
ao enconwro puxeron de manifesto
a necesidade de recuperar a cultu-
ra desterrada como signo de iden-

- tificacién ¢ rememoracién da his-

téria que negou o feito diferencial
dos tres paises. Non son sé-a co-
munién de experiéncias personais
as que confiren relevéncia ao exi-
lio, senén a sorte de conciéncia
colectiva, eminentemente polftica
polo 1anto, que tiveron 0s deste-
rrados 4 hora de promover a sua
cultura nun entorno alleo.

Na conferéncia de clausura de Ga-
leuzca, Emflio Lpez Adan, anali-
sou a escrila no exilio-e a sua com-
ponente polftica. “Os exilados po-
Ifticos tefien un xeito especial de
estar no estranxeiro. Bstdn todo ‘o
dia ocupdndose da polftica dunha
pétria moi afastada”, sinafou. A

sua afirmacién vifia a conto de .

moifas das experiéncias relatadas
no encontro, de escritores que, co-
mo o catalin Carles Riba, segundo
sinalou Célia Riba, pasou de viver
un mundo poftico individual an-
tes da guerra a asumir a toda a sua
sociedade, “la veu d’una péria”.

O ex{lio da literarura non s6 perco-
rreu a producién do desterro, se-
nén que ramén evidenciou, ¢ 1al
vez en maior medida, a forza do

- siléncio interior que facia sospei-

tosa 4 propria lingua. Neira Vilas,
dixoo para o caso galego, e Emilio
Lépez referiuse aos bascos ao lem-

brar que 0o franquismo, os escrifo-

res euskéricos que vivian no Pafs
Basco soportaban unha situacién
na que desapareceran as esperan-
zas de publicar e vivian mesmo
*‘co medo de ser denunciados”.

Para o relator que valorou o deste-
1o no sentido de ser at€ o 1960 o
dnico depositdrio -ben polos mes-
mos escritores ou ben por ter sido
a orixe de publicaciéns en euske-
ra- fica ainda o exilio clandestino,
“mesmo na democricia, hai xente

gue segue escrebendo no méis du-

Galeuzka en 1935 e fusilado patas tropas

O XII Encontro de escritores galegos,
bascos e catalans analisa a obra dos exiliados

Emigrantes e desterrados foron depositarios das culturas nacionais

acervo literdrio dos que tiveron que marchar do pafs,
vese incrementada ainda mdis en Galiza,

anfitriona desta volta do Galeuzca 1995, onde ao
exilio se suma unha descomunal emigracién
econdmica, sen igual nos casos bdsco e catalan.
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Xosé Nelra Vilas criou a melor parte da sua obra en Arxenting e Cuba. X.5. LOBATO

ro exflio. Non me importa rematar
lembréndoo” dixo.

A prépria experiéncia de Galeuz-
.ca, impulsada por Castelao desde
Bos Aires, serviu de referéncia pa-
ra dar conta da impondncia do te-
ma nas tres literaturas, A sua his-
16ria, relatada en Betanzos polo in-
vestigador Xosé Estévez, punia so-

" bre a mesa 0s conlacios enire 0s

res nacionalismos desenvolvidos
no exflio. Os nomes bascos, cata-
I4ns ¢ galegos que participaron na
histéria de Galeuzca -Castelao,
Blanco Amor, Otero Pedrayo, Bo-
fill ¢ Mates, Rovira i Virgili, Ven-
wra Gassol, Xirau , Echave Susta-
eta, Lauaxeta, Amezaga... -segui-
10M @ ser un aval nNo enconiro que,
unha vez méis reuniu a escritores
das tres naciéns nas que, pésic 4s

ria, pois a Académia estd fria”. ¢
- ety 0o LIRSS i v

dous anos p

comun de se tratar de literaturas de
naciéns sen estado no meio dun
imperialismo culmral e lingiifstico
que todos seguen a recofiecer.

A auséncia institucional nos actos
do Concello da Cortuiia, belixeran-
te contra o galego, € mesmo o fei-
to de que a sesién do Luns come-
zase con mais de unha hora de re-
traso sobre o previsio por non ter
aparecido o encargado municipal
que tifia que abrir a s4, foron as
anécdotas que daban conta dunha
situacién ainda sen normafizar.
Uxio Novoneyra pediu que algo
quedara "“nos muros desta cidade
de Ponda), o0 do Hino e.do Subli-
me vago, del e dos homes da Cova
Céltiga, ¢ que se saiban recofieci-
dos e presentes e quentes correndo
ainda pola nosa palabra ¢ mem6-






